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21981A0905(01)

L 252/27 UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI 5.9.1981

UMLUVA O ZACHOVANI ZIVYCH MORSKYCH ZDROJU V ANTARKTIDE

SMLUVNI STRANY,

UZNAVAJICE diilezitost ochrany Zivotniho prostiedi a neporusenosti ekosystému moii obklopujicich Antarktidu;

ZJISTUJICE bohatost Zivych mofskych zdrojii ve voddch Antarktidy a zvyseny zdjem o moznosti, které skyt vyuZivani téchto
zdrojii jako zdroje bilkovin;

UVEDOMUJICE SI naléhavost zajisténi zachovani Zivich moiskych zdroji v Antarktidé;

DOMNIVAJICE SE, ze f’e nezbytné prohloubit znalosti 0 mofském ekosystému Antarktidy a jeho slozkdch, aby bylo mozno
pfijimat rozhodnuti o lovu na zdkladé spolehlivych védeckych informact;

JSOUCE PRESVEDCENY, Ze zachovéni Zivych moiskych zdrojii v Antarktidé vyzaduje mezindrodni spolupréci s patfiénym
ohledem na ustanoveni Smlouvy o Antarktidé a za aktivni dcasti vSech stitti podilejicich se na vyzkumu nebo lovu ve vodach
Antarktidy;

UZNAVAJICE hlavni odpovédnost poradnich stran SmlouVK o Antarktidé za ochranu a zachovéni Zivotniho prostfedi
Antarktidy, a zejména jejich povinnosti tykajici se ochrany a zachovéni zivych zdrojti v Antarktidé stanovené v ¢l. IX odst. 1 pism.
f) Smlouvy o Antarktidé;

PRIPOMINAJICE opatient, kterd jiz byla piijata poradnimi stranami Smlouvy o Antarktidé, zejména dohodnutd opatieni pro
zachovéni fauny a flory Antarktidy, jakoz i ustanoveni Umluvy o zachovéani antarktickych tulend;

MAJICE NA PAMETI starost o zachovani ii\(?fch moiskych zdroji v Antarktidé vyjadfenou poradnimi stranami na devdtém
poradnim zaseddni Smlouvy o Antarktidé a ddlezitost ustanoveni doporuceni 1X-2, které vedlo k uzavfeni této tmluvy;

JSOUCE PRESYEDCENY, Ze je v zajmu celého lidstva uchovat vody obklopujici Antarktidu vyhradné pro mirové ticely a zabranit,

aby se staly déjistém nebo pfedmétem mezindrodnich konflikt;

UZNAVAJICE ve svétle vy3e uvedeného, Ze je Zddouci vytvofit vhodné mechanismy doporucovani, podpory, rozhodovani
a koordinace opatfen{ a védeckych studif nutnych k zajisténi zachovani zZivych mofskych organismd v Antarktidg,

SE DOHODLY TAKTO:

Cldnek T 2. Zivymi moiskymi zdroji v Antarktidé se rozuméji populace
ryb, mékkysu, kory3u a viech ostatnich druhti Zivych organism,
véetné ptaka, vyskytujici se jizné od antarktické konvergence.

1. Tato dmluva se vztahuje na Zivé mofské zdroje v Antarktidé
v oblasti jizné od 60° jizni $itky a na zivé motské zdroje v Antark-
tidé v oblasti mezi touto zemépisnou $itkou a antarktickou kon-
vergenci, které tvoii sou¢dst mofského ekosystému Antarktidy.

3. Mofskym ekosystémem Antarktidy se rozumi komplex vzd-
jemnych vztaht Zivych mofskych zdroji v Antarktidé a jejich
vztaht s prostfedim.
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4. Za antarktickou konvergenci se povazuje linie spojujici tyto
body na rovnobézkach a polednicich:

50° jizni itky, 0° zemépisné délky; 50° jizni $iiky, 30° vychodni
délky; 45° jizni $itky, 30° vychodni délky; 45° jizni sifky, 80°
vychodni délky; 55° jizni Sitky, 80° vychodni délky; 55° jizni
sitky, 150° vychodni délky; 60° jizni $itky, 150° vychodni délky;
60° jizni Sitky, 50° zdpadni délky; 50° jizni sitky, 50° zdpadni
délky; 50° jizni sifky, 0° zemépisné délky.

Cldnek I

1. Cilem této tmluvy je zachovani Zivych mofskych zdroji
v Antarktidé.

76

2. Pro tcely této tmluvy zahrnuje termin ,zachovani“ raciondlni
vyuzivani.

3. Lov a s nim souvisejici ¢innosti v oblasti ptisobnosti této
umluvy se musi provddét ve shodé s ustanovenimi této imluvy
a podle téchto zdsad pro zachovani:

a) zabranit sniZeni pocetnosti vSech lovenych populaci pod tro-
veil zajistujici jejich stdlé doplnovani mlad$imi jedinci. Vzhle-
dem k tomu by nemélo dojit k poklesu pocetnosti pod tro-
ven, kterd se blizi drovni zajistujici nejvétsi Cisty rocni
piirastek;

b) udrzovat ekologické vztahy mezi lovenymi, zdvislymi a pii-
buznymi populacemi zivych mofskych zdroji v Antarktidé
a obnovovat vycerpané populace na troven stanovenou
v pododstavci a) a

¢) zabranit takovym zméndm motského ekosystému nebo ome-
zit na nejmensi miru nebezpeci takovych zmén, které nejsou
potencidlné vratné béhem dvou nebo ti{ desetileti, pficemz je
nutno brat v tivahu stav dostupnych znalosti o pfimém nebo
neptimém vlivu lovu, o G¢inku vysazeni vetieleckych druhg,
o udincich pfidruzenych ¢innosti na moisky ekosystém
a o tc¢incich zmén zivotniho prostiedi, s cilem umoznit trvalé
zachovani zivych moiskych zdroji v Antarktidé.

Cldnek 111

Smluvni strany bez ohledu na to, zda jsou nebo nejsou smluvnimi
stranami Smlouvy o Antarktidé, se dohodly, Ze se v oblasti
ptsobnosti Smlouvy o Antarktidé nezapoji do Zddnych ¢innosti
odporujicich zdsaddm a cilim této smlouvy a Ze jsou ve svych
vzdjemnych vztazich vizdny zdvazky stanovenymi v ¢ldncich
I a V Smlouvy o Antarktidé.

Cldnek IV

1. Pokud jde o oblast ptisobnosti Smlouvy o Antarktidé¢, jsou vse-
chny smluvni strany bez ohledu na to, zda jsou nebo nejsou
smluvnimi stranami Smlouvy o Antarktid¢, ve svych vzdjemnych
vztazich vazany ¢lanky IV a VI Smlouvy o Antarktidé.

2. 74dné ustanovent této imluvy ani zddné jedndni nebo cinnost
provadénd v dobé platnosti této amluvy:

a) neni podkladem pro vyhlaovani, podporu nebo popfeni
naroku na Gizemni svrchovanost v oblasti Smlouvy o Antark-
tidé, ani nezakladd pravo na svrchovanost v této oblasti;

b) nelze vykladat tak, Ze ze strany kterékoli ze smluvnich stran
znamend zfeknuti se, omezeni nebo dotcenti jakéhokoli prava
nebo naroku nebo podkladu pro narok vykondvat podle mezi-
ndrodniho prdva jurisdikci pobfezniho stdtu v oblasti pusob-
nosti této tmluvy;

¢) nelze vyklddat tak, ze je tim dotCeno postaveni kterékoli
smluvni strany, pokud jde o uzndni nebo neuznédni néjakého
takového prava, ndroku nebo podkladu pro narok;

d) se nedotykd ustanoveni ¢l. IV odst. 2 Smlouvy o Antarktidé,
podle n¢hoz po dobu platnosti Smlouvy o Antarktidé nesmi
byt vzndsen Zadny novy ndrok ani rozsifen stavajici narok na
uzemni svrchovanost v Antarktidé.

Clanek V

1. Smluvni strany, které nejsou smluvnimi stranami Smlouvy
o Antarktidé, uzndvaji zvlastni zdvazky a povinnosti poradnich
stran Smlouvy o Antarktidé, pokud jde o ochranu a zachovani
zivotniho prostfedi v oblasti Smlouvy o Antarktidé.

2. Smluvni strany, které nejsou smluvnimi stranami Smlouvy
o Antarktidé, se dohodly, Ze budou pfi své ¢innosti v oblasti
Smlouvy o Antarktidé zachovavat v piislusnych ptipadech
dohodnutd opatfeni pro zachovini fauny a flory v Antarktidé
i dalsi opatfeni doporucend poradnimi stranami Smlouvy
o Antarktidé v rdmci plnéni svych povinnosti chranit Zivotni pro-
sttedi Antarktidy pfed viemi formami skodlivych zdsaht lidi.

3. Pro ucely této umluvy se ,poradnimi stranami Smlouvy
o Antarktidé rozuméji smluvni strany Smlouvy o Antarktidé,
jejichz predstavitelé se ticastni zaseddni podle ¢lanku IX Smlouvy
o Antarktidé.
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Cldnek VI

Zadnym ustanovenim této Gmluvy nejsou dotéena prava
a zdvazky smluynich stran Mezindrodni Gmluvy o regulaci
velrybdfstvi ani Umluvy pro zachovani antarktickych tulend.

1.

Cldnek VII

Smluvn{ strany timto zfizuji Komisi pro ochranu Zivych moi-

skych zdroji v Antarktidé (dale jen ,komise“) a dohodly se, Ze
zajisti jeji Cinnost.

2.

a)

3.

Komise je sloZena takto:

kazdd smluvni strana, kterd se zticastnila zaseddni, na némz
byla pfijata tato imluva, je ¢lenem komise;

kazdy stat, ktery pfistoupil k této imluvé podle ¢lanku XXIX,
ma préavo byt ¢lenem komise po dobu, po kterou tato pfistu-
pujici strana provadi vyzkum nebo lov Zivych mofskych
zdrojti, na néz se vztahuje tato dmluva;

kazda organizace pro regiondlni hospodafskou integraci, kterd
piistoupila k této amluvé podle ¢lanku XXIX, ma pravo byt
¢lenem komise po dobu, po kterou maji toto pravo jeji clen-
ské staty;

smluvni strana, kterd si pteje G¢astnit se prace komise podle
pododstavcii b) a ¢), ozndmi depozitifi, na jakém zdkladé si
peje stat se ¢lenem komise a Ze je ochotna piijmout platnd
opatfeni pro zachovani. Depozitdf sdéli toto ozndmeni a pri-
vodni informace kazdému ¢lenu komise. Do dvou mésict po
obdrzeni tohoto sdéleni od depozitife muze kazdy ¢len
komise pozadat o svoldni zvldstniho zaseddni komise k pro-
jednani dané zdlezitosti. Po obdrZeni této zadosti svola depo-
zitdf zaseddni komise. Pokud neni poddna zddost o svoldni
zaseddni, bude se mit za to, Ze smluvni strana pfedklddajici
ozndmeni vyhovéla pozadavkim pro pfijeti za ¢lena komise.

Kazdy clen komise je zastoupen jednim zdstupcem, ktery

muiZe byt doprovazen nahradnimi zdstupci a poradci.

Cldnek VIII

Komise je pravnickou osobou a ma na tizemi kazdého z ¢lenskych
statd pravni zptisobilost nutnou k vykonu své funkce a dosazeni
cilt této umluvy. Vysady a imunity, které md komise na tzemi
¢lenského stitu, se stanovi dohodou mezi komisi a piislusnym
lenskym statem.

1.

Cldnek IX

Ukolem komise je uskute¢tiovani cilti a zdsad stanovenych

v ¢lanku II této tmluvy. Za timto Géelem:

usnadiiuje vyzkum zZivych motskych zdroji a ekosystému
moif Antarktidy a zpracovani komplexnich studii o nich;

shromazduje tdaje o stavu a zméndch populaci zivych mot-
skych zdrojii v Antarktidé a o ¢initelich ovliviiujicich rozsi-
feni, pocetnost a produktivitu lovenych druht a zavislych
nebo pibuznych druht nebo populaci;

zajistuje ziskdvani statistickych tidaji o odlovech a intenzité
rybolovu lovenych populaci;

analyzuje, rozsifuje a zvefejiiuje informace uvedené v podod-
stavcich b) a ¢), jakoz i zprdvy védeckého vyboru;

zjistuje, co je tieba délat pro zachovdni, a analyzuje Gi¢innost
opatteni pro zachovéni;

s vyhradou opatfeni uvedenych v odstavci 5 tohoto ¢lanku
formuluje, pfijimd a reviduje opatfeni pro zachovdni, a to na

podkladé nejlepsich dostupnych védeckych adaji;

zavadi systém pozorovani a kontroly vytvoreny podle ¢lanku
XXIV této timluvy;

vykonava dalsi podobné ¢innosti potiebné ke splnéni cilt této
umluvy.

Opatieni pro zachovani uvedend v odst. 1 pism. f) zahrnuji:

stanoveni mnozstvi kazdého druhu, které lze ulovit v oblasti
ptsobnosti umluvy;

stanoveni regiont a subregiont na zdklad¢ rozsifeni populaci
zivych mofskych zdrojti v Antarktidé;
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¢) stanoveni mnozstvi, kterd lze ulovit z populaci v regionech
a subregionech;

d) stanoveni chranénych druht;

e) stanoveni velikosti, véku a piipadné pohlavi druhu, ktery lze
lovit;

f) stanoveni obdobi v pribéhu roku, kdy je rybolov dovolen
a kdy je zakdzdn;

g) stanoveni oblasti, regiont nebo subregiond, kde je rybolov
dovolen a kde je zakdzdn, za déelem védeckého vyzkumu
nebo zachovéni, véetné zvlatnich oblasti urcenych k ochrané
a védeckému vyzkumu;

h) regulaci intenzity a metod rybolovu, véetné rybolovného zafi-
zeni, aby se mimo jiné zabrénilo pflinému soustfedéni rybo-
lovu v nékterém regionu nebo subregionu;

i) ptijimani dalSich opatfeni pro zachovani, kterd bude komise
povazovat za nutnd pro uskutecnéni cilt této amluvy, véetné
opatfeni tykajicich se G¢inkt odlovu a s nim spojenych ¢in-
nosti na jiné slozky motského ekosystému, nez jsou lovené
populace.

3. Komise zvefejni a bude udrzovat zdznamy o vSech platnych
opatienich pro zachovdni.

4. PH vykonu svych funkci uvedenych v odstavci 1 bere komise
plné v tvahu doporuceni a nazory védeckého vyboru.

5. Komise bere plné v tivahu vSechna piislusnd opatfeni nebo
predpisy stanovené nebo doporucené poradnimi zaseddnimi
podle ¢lanku IX Smlouvy o Antarktidé nebo stavajicimi rybolov-
nymi komisemi odpovédnymi za druhy, které mohou proniknout
do oblasti ptsobnosti této tmluvy, aby nedochdzelo k rozporu
mezi pravy a povinnostmi smluvni strany podle vyse uvedenych
pfedpist nebo opatieni a opatfenimi pro zachovani, kterd mohou
byt pfijata komisi.

6. Opatieni pro zachovini pfijatd komisi podle této umluvy
budou ¢lenové komise uskute¢niovat timto zptisobem:

a) komise ozndmi opatfeni pro zachovani viem ¢lentim komise;

b) opatteni pro zachovani se stavaji pro viechny cleny zdvaz-
nymi 180 dnt po tomto ozndmeni, s vyjimkou ustanoveni
uvedenych v pododstavcich ¢) a d) nize;

¢) pokud néktery ¢len komise do 90 dnit po ozndmeni uvede-
ném v pododstavci a) ozndmi komisi, Ze neni schopen pfi-
jmout dané opatfeni pro zachovéni bud jako celek, nebo jeho
¢ast, bude toto opatfeni pro tohoto ¢lena komise zdvazné jen
v rozsahu, v jakém ho prijme;

d) v piipadé, ze kterykoli ¢len komise uplatni postup uvedeny
v pododstavci ¢), sejde se komise na zadost kteréhokoli ¢lena
komise, aby opatfeni pro zachovini pfezkoumala. V dobé
tohoto zaseddni a do 30 dnt po zaseddni md kazdy clen
komise pravo prohldsit, Ze neni nadéle schopen pfijmout dané
opatfeni pro zachovani, a v takovém ptipadé jiz nebude timto
opatfenim vazan.

Cldnek X

1. Komise upozorni stat, ktery neni smluvni stranou této timluvy,
na jakoukoli ¢innost provddénou jeho obcany nebo jeho plavidly,
ktera ma podle ndzoru komise nepiiznivy vliv na uskute¢novani
cile této tmluvy.

2. Komise upozorni vSechny smluvni strany na jakoukoli ¢in-
nost, kterd podle ndzoru komise brani uskute¢iovani cili této
tmluvy nebo dodrzovani zdvazka vyplyvajicich z této tmluvy
nékterou smluvni stranou.

Cldnek XI

Komise bude usilovat o spolupraci se smluvnimi stranami, které
vykonavaji jurisdikci v mofskych oblastech pfilehlych k oblasti
ptisobnosti této tmluvy, pii zachovdn{ jedné nebo nékolika
populaci piibuznych druht vyskytujicich se v téchto oblastech
i v oblasti ptisobnosti tmluvy, v zdjmu harmonizace opatfeni
piijatych pro zachovani téchto populaci.

Cldnek XII

1. Rozhodnuti komise o podstatnych otdzkach se pfijimaji na
zakladé konsensu. Samotné rozhodnuti, zda je nékterd otdzka
podstatnd, se projedndva jako podstatnd otdzka.

2. Rozhodnuti o jinych otdzkach, nez jsou otizky uvedené
v odstavci 1, se pfijimaji prostou vétsinou ¢lenti komise, ktefi jsou
piitomni a hlasuji.

3. Projedndvé-li komise otdzku vyzadujici rozhodnuti, je tfeba
vyjasnit, zda se pfijimani rozhodnuti zi¢astni néjakd organizace
pro regiondlni hospodafskou integraci, a pokud ano, zda se rov-
néz zacastni néktery z jejich ¢lenskych stti. Pocet takto zdcast-
nénych smluvnich stran nesmi byt vy3si nez pocet ¢lenskych sttt
organizace pro regiondlni hospoddfskou integraci, které jsou
¢leny komise.



11/sv. 14

Utedni véstnik Evropské unie 265

4. Pfi pfijimani rozhodnuti podle tohoto ¢lanku md organizace
pro regiondlni hospodaiskou integraci pouze jeden hlas.

Cldnek XIII

1. Sidlem komise bude Hobart, Tasmdnie, Australie.

2. Komise kond pravidelnd vyro¢ni zaseddni. Dalsi zaseddni se
konaji na zadost jedné tfetiny ¢lenti komise a ddle, jak stanovi tato
timluva. Prvni zaseddni se kond do ti{ mésict od vstupu této
tmluvy v platnost, za predpokladu, Ze mezi smluvnimi stranami
jsou aspon dva staty provadéjici rybolov v oblasti ptisobnosti této
tmluvy. Prvni zaseddni se viak v kazdém piipadé kond do jed-
noho roku od vstupu této tmluvy v platnost. Depozitaf se ve véci
prvniho zaseddni komise poradi se signatdiskymi stity a vezme
pfitom v tvahu, Ze k 0¢inné prici komise je nezbytné Siroké
zastoupeni téchto sttt

3. Depozitdf svold prvni zaseddni komise do jejtho sidla. Dalsi
zaseddni komise se poté budou konat v jejim sidle, pokud neroz-
hodne jinak.

4. Komise zvoli ze svych ¢lenti pfedsedu a mistopredsedu, kaz-
dého na funkéni obdobi dvou let s moznosti znovuzvoleni na
jedno dalsi obdobi. Prvni pfedseda se viak voli na zahajovaci
obdobi tif let. Pfedseda a mistopfedseda nesméji byt zdstupci téze
smluvni{ strany.

5. Komise pfijme a bude podle potieby pozmériovat jednaci fad
svych zaseddni, s vyjimkou zaleZitosti, o nichz pojednavéd
Clének XII této timluvy.

6. Komise muze zi{dit takové pomocné organy, jaké bude pova-
zovat za nutné k vykonu svych funkci.

Clanek X1V

1. Smluvni strany zfizuji Védecky vybor pro zachovani Zivych
mofskych zdroji v Antarktidé (ddle jen ,védecky vybor), ktery je
poradnim orgdnem komise. Védecky vybor obvykle zasedd
v Gstfedi komise, pokud nerozhodne jinak.

2. Kazdy ¢len komise je ¢lenem védeckého vyboru a jmenuje jed-
noho zéstupce s vhodnou védeckou kvalifikaci, kterého mohou
doprovézet dalsi odbornici a poradci.

3. Védecky vybor muze pozadat ad hoc o nazor jiné védce
a odborniky.

Clanek XV

1. Védecky vybor je orgdnem pro poradenstvi a spolupraci pfi
sbéru, studiu a vyméné informaci o zivych motskych zdrojich, na
néZ se vztahuje tato tmluva. Podnécuje a podporuje spolupraci na
poli védeckého vyzkumu zaméfeného na prohloubeni znalosti
o zivych moiskych zdrojich mofského ekosystému Antarktidy.

2. Védecky vybor vyviji ¢innost, jakou ho komise povéii pro
uskute¢niovani cila této amluvy:

a) stanovuje kritéria a metody, které se budou pouzivat pro pii-
pravu opatien{ uvedenych v ¢lanku IX této damluvy;

b) pravidelné vyhodnocuje stav a tendence populaci Zivych moi-
skych zdroji v Antarktidé;

¢) analyzuje idaje o pFimém a nep¥imém vlivu lovu na populace
zivych motskych zdrojii v Antarktidé;

d) vyhodnocuje vlivy navrhovanych zmén metod nebo intenzity
rybolovu a navrhovanych opatieni pro zachovani;

e) na pozadani nebo z vlastniho podnétu pfedavd komisi hod-
noceni, analyzy, zprdvy a doporuceni ohledné opatfeni
a vyzkuma nutnych k uskute¢iovani cilt této amluvy;

f) formuluje ndvrhy na provddéni mezindrodnich a vnitrostat-
nich programti vyzkumu Zivych motskych zdroji v Antark-
tide.

3. Pii vykonavani svych funkci bere védecky vybor zfetel na praci
jinych pFislusnych technickych nebo védeckych organizaci a na
védeckou ¢innost provddénou v ramci Smlouvy o Antarktidé.
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Cldnek XVI

1. Prvni zaseddni védeckého vyboru se kond do tf mésict od
prvniho zaseddni komise. Potom se bude védecky vybor schazet
tak Casto, jak to bude vyZadovat plnéni jeho funkeci.

2. Védecky vybor piijme a bude podle potieby pozménovat svij
jednaci fad. Jednaci fad a jeho zmény schvaluje komise. Jednaci
fad musi obsahovat postupy pro pfedneseni zprav sepsanych
mensinou ¢lent.

3. Védecky vybor muze se souhlasem komise zFidit takové
pomocné organy, jaké bude potiebovat k vykonu svych funkei.

Cldnek XVII

1. Komise jmenuje vykonného tajemnika, ktery bude slouzit
komisi a védeckému vyboru podle takovych postupti a za tako-
vych podminek, jaké komise stanovi. Jeho funkéni obdobi bude
¢tyfi roky a muze byt znovu jmenovan.

2. Komise schvili pfijeti persondlu potfebného pro sekretaridt
a vykonny tajemnik tento persondl jmenuje, ¥idi a kontroluje
podle pravidel a postupti a za podminek, které komise stanovi.

3. Vykonny tajemnik a sekretaridt vykonavaji funkce, kterymi je

povéif Komise.

Cldnek XVIII

Utednimi jazyky komise a védeckého vyboru jsou anglictina,

francouzstina, rustina a Spanélstina.

Clanek XIX

1. Pfi kazdém vyro¢nim zasedani ptijima komise na zdkladé kon-
sensu svij rozpocet a rozpocet védeckého vyboru.

2. Vykonny tajemnik pfipravi ndvrh rozpocétu pro komisi
a védecky vybor, jakoz i pro viechny pomocné organy, a pred-
lozi jej clentim komise nejméné 60 dnii pred vyroénim zaseddnim
komise.

3. Kazdy clen komise pfispivd do rozpoctu. Do uplynuti péti let
po vstupu této mluvy v platnost je piispévek kazdého ¢lena

komise stejny. Poté bude piispévek stanoven podle téchto dvou
kritérif: objem odlovu a stejny podil viech ¢lent komise. Komise
stanovi na zdkladé konsensu pomér, v jakém se tato dvé kritéria
pouziji.

4. Finan¢ni operace komise a védeckého vyboru se provadéji
podle finan¢nich predpist ptijatych komisi a budou kazdoro¢né
podrobeny auditu provadénému externimi auditory vybranymi
komisi.

5. Kazdy ¢len komise sdm hradi své ndklady na tcast na
zaseddnich komise a védeckého vyboru.

6. Clen komise, ktery po dva po sobé ndsledujici roky nezaplati
své piispévky, nemd do uhrazeni svého dluhu pravo dcastnit se
rozhodovani komise.

Clanek XX

1. Clenové komise budou kazdorocné poskytovat komisi
a védeckému vyboru v co mozna nejvétsim rozsahu statistické,
biologické a jiné udaje a informace, které mohou komise
a védecky vybor potiebovat k vykonu svych funkei.

2. Clenové komise poskytujf piedepsanym zplisobem a v prede-
psanych intervalech informace o své rybolovné ¢innosti, véetné
oblasti rybolovu a plavidel, aby bylo mozno sestavit spolehlivé
statistiky o tlovcich a intenzité rybolovu.

3. Clenové komise ji v pfedepsanych intervalech poskytuji infor-
mace o krocich podniknutych k provadéni opatfeni pro zacho-
vani pfijatych komisi.

4. Clenové komise se dohodli, Ze vSech svych rybolovnych ¢in-
nosti vyuziji ke sbéru ddajii nutnych k posouzeni vlivu odlovu.

Cldnek XXI

1. Kazdd smluvni strana pfijme v rdmci své pusobnosti pfislusnd
opatteni k zajisténi dodrzovani ustanoveni této timluvy i opatieni
pro zachovéni piijatych komisi, k nimz je smluvni strana podle
¢lanku IX této tmluvy zavdzdna.

2. Kazdd smluvni strana pfedd komisi informace o opatienich
pfijatych podle odstavce 1, véetné sankci ulozenych v piipadé
jejich poruseni.
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Clanek XXII

1. Kazda smluvni strana se zavazuje, Ze v souladu s Chartou Spo-
jenych ndrodt vyvine piiméfené usili, aby nikdo neprovozoval
zddnou ¢innost odporujici cilim této timluvy.

2. Kazdéd smluvni strana ozndmi komisi kazdou ¢innost tohoto
druhu, o niZ se dozvi.

Clanek XXIII

1. Komise a védecky vybor spolupracuji s poradnimi stranami
Smlouvy o Antarktidé v zdlezitostech, které jsou v ptisobnosti
poradnich stran.

2. Komise a védecky vybor podle potieby spolupracuji s Organi-
zaci spojenych ndroda pro vyzivu a zemédélstvi a s dal§imi specia-
lizovanymi institucemi.

3. Komise a védecky vybor se snazi podle potieby rozvijet vztahy
spoluprace s mezivladnimi nebo nevladnimi organizacemi, které
by mohly pfispét k jejich praci, véetné Védeckého vyboru pro
vyzkum Antarktidy, Védeckého vyboru pro vyzkum ocednil
a Mezindrodni velrybatské komise.

4. Komise miize uzavirat dohody s organizacemi uvedenymi
v tomto ¢lanku a podle potteby i s jinymi organizacemi. Komise
a védecky vybor mohou pozvat pozorovatele vyslané témito
organizacemi na svd zaseddni a na zasedani svych pomocnych
orgdntl.

Cldnek XXIV

1. Smluvni strany se dohodly na vytvofeni systému pozorovani
a kontroly, aby podpofily cil a zajistily dodrzovani ustanoveni
této tmluvy.

2. Systém pozorovani a kontroly vypracuje komise na zakladé
téchto zasad:

a) smluvni strany budou vzdjemné spolupracovat, aby zajistily
ucinné uplatriovani systému pozorovéni a kontroly, s ohle-
dem na stavajici mezindrodni praxi. Tento systém bude mimo
jiné zahrnovat postupy pro vstup na palubu a kontroln{ ¢in-
nost pozorovatel a kontrolorti jmenovanych ¢leny komise
a postupy pro postih statil vlajky a uklddani sankci na zdkladé
dukaz ziskanych pfi téchto vstupech na palubu a kontroldch.
Zprava o takovém postihu a ulozeni sankci musi byt zahrnuta

do informaci uvedenych v ¢lanku XXI této tmluvy;

b) scilem ovéfit dodrzovani opatieni pFijatych podle této imluvy
se provadi pozorovini a kontrola na palubé plavidel
zabyvajicich se védeckym vyzkumem nebo rybolovem zivych
mofskych zdroji v oblasti piisobnosti této tmluvy prostied-
nictvim pozorovateld a kontrolorit jmenovanych c¢leny
komise a pracujicich podle pfedpist a podminek, jez stanovi
komise;

¢) jmenovani pozorovatelé a kontrolofi nadale podléhaji juris-
dikci té smluvni strany, jejimiz statnimi piislusniky jsou. Pod-
avaji zpravu clenu komise, ktery je jmenoval, a ten poté
podava zpravu komisi.

3. Nez bude vytvofen systém pozorovéni a kontroly, budou ¢le-
nové komise usilovat o pfijeti prozatimniho rezimu jmenovan{
pozorovateld a kontrolori a takto jmenovani pozorovatelé a kon-
trolofi budou opravnéni provadét inspekei v souladu se zdsadami
stanovenymi v odstavci 2.

Cldnek XXV

1. V piipadé sporu mezi dvéma nebo vice smluvnimi stranami
o vyklad nebo pouziti této imluvy povedou tyto smluvni strany
vzajemné konzultace, aby spor vyfesily jedndnim, vysetfovanim,
zprostiedkovanim, smifenim, rozhod¢im Fizenim, soudnim urov-
ndnim nebo jinymi smirnymi prostfedky podle vlastni volby.

2. Kazdy spor této povahy, ktery nebude takto smirné urovndn,
se predkladd, v kazdém piipadé se souhlasem v3ech stran sporu,
Mezindrodnimu soudnimu dvoru nebo k rozhod¢imu fizenf; nic-
méné jestlize se nepodaii dospét k dohodé o postoupeni véci
Mezindrodnimu soudnimu dvoru nebo rozhod¢imu #izeni, nezba-
vuje to strany sporu povinnosti pokra¢ovat v hleddni fesent jejich
sporu nékterym ze smirnych zptsobtt urovnani uvedenych
v odstavci 1.

3. V piipadech, kdy se spor piedkldda k rozhod¢imu fizeni, je
rozhod¢f soud sestaven podle ustanoveni v ptiloze této tmluvy.

Cldnek XXVI

1. Tato tmluva je oteviena k podpisu v Canbete od 1. srpna do
31. prosince 1980 pro stity, které se zacastnily Konference
o zachovéni zivych motskych zdroji v Antarktidé, konané v Can-
befe od 7. do 20. kvétna 1980.

2. Staty, které ji takto podepisi, budou ptivodnimi signatafskymi
staty umluvy.
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Cldnek XXVII

1. Tato Gmluva podléhd ratifikaci, pFijeti nebo schvéleni signa-
tafskymi stdty.

2. Listiny o ratifikaci, pfijeti nebo schvéleni budou uloZeny
u vlddy Austrélie, urCené za depozitafe.

Cldnek XXVIII

1. Tato umluva vstupuje v platnost tficitym dnem po uloZeni
osmé listiny o ratifikaci, pfijeti nebo schvaleni staty uvedenymi
v odst. 1 ¢ldnku XXVI této dmluvy.

2. Pro kazdy stit nebo organizaci pro regiondlni hospodaiskou
integraci, kterd po dni vstupu této tmluvy v platnost uloz{ listinu
o ratifikaci, prijeti, schvdleni nebo pfistoupeni, vstoupi tmluva
v platnost tficitym dnem po tomto uloZeni.

Clanek XXI1X

1. Tato amluva je oteviena pro pfistoupeni vSech statd, které
maji zdjem o vyzkum nebo rybolov Zivych moiskych zdroji, na
néz se vztahuje tato umluva.

2. Tato timluva je oteviena pro pfistoupeni organizaci pro regio-
nalni hospodaiskou integraci zaloZenych svrchovanymi staty,
z nichZ jeden nebo nékolik jsou ¢lenskymi stty komise, pficemz
na né ¢lenské staty organizace zcela nebo zéasti pienesly pravo-
moci v zélezitostech, které jsou pfedmétem této tmluvy. Pfistou-
peni takovych organizaci pro regionalni hospodéiskou integraci
bude predmétem konzultaci mezi ¢leny komise.

Cldnek XXX
1. Tato imluva mize byt kdykoli pozménéna.

2. Na zadost jedné tietiny ¢lentt komise svola depozitdt zasedan{
k projedndni ndvrhu na zménu.

3. Zména vstoupi v platnost, az depozitdf obdrzi listiny o jeji
ratifikaci, pFijetf nebo schvdleni od viech ¢lent komise.

4. Takova zména potom vstoupi v platnost pro kazdou dalsi
smluvni stranu, od niz depozitdi obdrzi ozndmeni o ratifikaci,
pfijeti nebo schvéleni. U kazdé smluvni strany, od niz ve lhité
jednoho roku od vstupu zmény v platnost nebude doruceno
ozndmeni podle odstavce 3, se bude mit za to, Ze od této tmluvy
odstoupila.

Cldnek XXXI

1. Kazdd smluvni strana mize dnem 30. ¢ervna kazdého roku od
této amluvy odstoupit, jestlize to nejpozdéji do 1. ledna téhoz
roku pisemné ozndmi depozitdfi, ktery o obdrzeni tohoto ozna-
meni neprodlené uvédomi ostatni smluvni strany.

2. Kazdd dal3i smluvni strana mtze do 60 dnti po obdrZeni kopie
takového ozndmeni pisemné ozndmit depozitdfi, Ze odstupuje,
a v takovém piipadé pro smluvni stranu, kterd takové ozndmeni{
podala, pfestane tmluva platit dnem 30. ¢ervna téhoz roku.

3. Odstoupeni nékterého ¢lena komise od tmluvy nemd vliv na
jeho finan¢ni zavazky vyplyvajici z této tmluvy.

Cldnek XXXII
Depozitdf ozndmi vSem smluvnim strandm:

a) podpisy této imluvy a uloZeni listin o ratifikaci, p¥jjeti, schva-
leni nebo pfistoupent;

b) den vstupu této tmluvy v platnost a den vstupu jakékoli jeji
zmény v platnost.

Cldnek XXXIII

1. Tato Umluva, jejiz anglické, francouzské, ruské a $panélské
znéni maji stejnou platnost, bude uloZena u vlady Austrélie, kterd
predad jeji nalezité ovéfené opisy vSem signatdiskym a pfistoupiv-
$im strandm.

2. Deporzitdf d4 tuto imluvu registrovat v souladu s ¢lankem 102
Charty Spojenych nérodi.

Na dikaz ¢ehoz pripojili niZe podepsani zdstupci fadné za timto icelem zplnomocnéni k této

tumluvé své podpisy.

Sepsdno v Canbefe dne 20. kvétna 1980.
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PRILOHA

ROZHODC[ SOUD
Rozhod¢i soud uvedeny v odstavci 3 ¢lanku XXV je sloZen ze tif rozhodct, ktef{ jsou jmenovani takto:

Strana zahajujici fizeni sdéli jméno rozhodce druhé strané, kterd pak ve lhiité 40 dnti po tomto ozndmeni sdéli jméno
druhého rozhodce. Strany pak ve Ihiité 60 dnti po jmenovani druhého rozhodce jmenuji tietiho rozhodce, ktery nesmi
byt statnim pislusnikem ani jedné z obou stran a nesmi mit stejnou stdtni piislusnost jako néktery z prvnich dvou
rozhodcti. Treti rozhodce bude predsedou soudu.

Pokud nebyl druhy rozhodce jmenovin v pfedepsané lhtité nebo pokud strany v piedepsané lhuté nedosihnou
dohody o tfetim rozhodci, jmenuje tohoto rozhodce na Zadost jedné ze stran generalni tajemnik Stdlého rozhod¢iho
soudu z osob pozivajicich mezindrodni vdZnosti, které nemaji statni ptislusnost Zadného stdtu, ktery je stranou této
umluvy.

Rozhod¢i soud rozhodne, kde bude mit své sidlo, a pfijme svij jednaci Fad.

Nalez rozhod¢iho soudu se piijimd vétsinou jeho ¢lend, ktefi se nesmi zdrzet hlasovéni.

Kterdkoli smluvni strana, kterd nenf stranou sporu, mize se schvilenim rozhod¢tho soudu do fizeni zasdhnout.
Ndlez rozhod¢iho soudu je kone¢ny a zdvazny pro vSechny strany sporu, jakoZ i pro vSechny strany zasahujici do
fizeni, a je neprodlené vykondn. Na Zddost jedné ze stran vedoucich spor nebo nékteré ze zasahujicich stran poda

rozhod¢i soud vyklad ndlezu.

Pokud rozhod¢f soud s ohledem na zvldstni okolnosti pfipadu nerozhodne jinak, ponesou néklady soudu, véetné
odmén pro jeho ¢leny, strany sporu rovnym dilem.



